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ŬżƃƈƁƌ ƈƊƂƉƊ ƌƁſƏƇƄƌƊžżƎƘ ƉƁƍƆƊƇƘƆƄƈƄ ƍƋƊƍƊŽżƈƄ. ŭżƈƗƁ ƋƌƊƍƎƗƁ Ƅƃ ƉƄƑ Ȃ ƙƎƊ ƏƈƁƉƘƔƁƉƄƁ ƄƇƄ 
ƏžƁƇƄƓƁƉƄƁ ƌżƃƈƁƌż ƋƌƄ ƋƊƈƊƕƄ ƄƃƈƁƉƁƉƄƛ ƎƊƇƕƄƉƗ ƍƋƄƒ Ƅ ƎƊƇƕƄƉƗ ƋƌƛƂƄ. ŮżƆƂƁ ƈƊƂƉƊ ƋƊƈƁƉƛƎƘ 
ƌżƃƈƁƌ ƋƌƛƈƗƑ Ƅ ƀƄżſƊƉżƇƘƉƗƑ ƀƁƎżƇƁƅ ƄƃƀƁƇƄƛ. ЭƎƊ ƊƎƉƊƍƄƎƁƇƘƉƊ ƋƌƊƍƎƊ, ƎżƆ ƆżƆ ƉƊžƗƅ ƌżƃƈƁƌ 
ƈƊƂƉƊ žƗƓƄƍƇƄƎƘ. šƍƇƄ ƉƏƂƉƗ ŽƊƇƘƔƄƁ ƄƃƈƁƉƁƉƄƛ, ƎƊ ƊƉƄ ƈƊſƏƎ ƃżƎƌƊƉƏƎƘ ƄƃſƄŽ ſƊƌƇƊžƄƉƗ Ƅ ƌƏƆż-
žƊž. ŞЖƎżƆƊƈ ƍƇƏƓżƁ ƉƏƂƉƊ ƃƉżƉƄƁ ƑƊƎƛ ŽƗ ƊƍƉƊž ƆƊƉƍƎƌƏƄƌƊžżƉƄƛ.

ųƎƊŽƗ ƋƊƉƛƎƘ, ƆżƆ ƌƁſƏƇƄƌƊžżƎƘ ƌżƃƈƁƌ, ƉżƓƉƁƈ ƍ ƄƃƏƓƁƉƄƛ ƊƍƉƊž ƆƊƉƍƎƌƏƄƌƊžżƉƄƛ Ƅ ƌżƍƓƁƎż ƆƊƇƄ-
ƓƁƍƎžż ƋƁƎƁƇƘ.

О РЕГУЛИРОВКЕ РАЗМЕРА1ų А ŭ Ů Ь  

Простой способ регулировки размера

ŞƛƃżƉƊƁ ƄƃƀƁƇƄƁ ƍƊƍƎƊƄƎ Ƅƃ ƍƊŽƌżƉƉƗƑ žƈƁƍƎƁ ƋƁƎƁƇƘ. 

ūƁƎƇƄ žƛƂƏƎ žƛƃżƇƘƉƗƈƄ ƍƋƄƒżƈƄ, ƆƊƎƊƌƗƁ ŽƗžżƚƎ ƌżƃƉƊƅ ƎƊƇƕƄƉƗ. ŤƑ 
žƗŽƄƌżƚƎ ž ƃżžƄƍƄƈƊƍƎƄ ƊƎ ƎƊƇƕƄƉƗ ƋƌƛƂƄ. ūƌƄ ƄƍƋƊƇƘƃƊžżƉƄƄ ƊƀƉƊƅ 
ƄЖƎƊƅ ƂƁ ƋƌƛƂƄ ƈƊƂƉƊ ƋƊƇƏƓƄƎƘ ƆƌƏƋƉƗƁ ƋƁƎƇƄ, ƁƍƇƄ žƛƃżƎƘ ƎƊƇƍƎƗƈƄ ƍƋƄ-
ƒżƈƄ, Ƅ ŽƊƇƁƁ ƈƁƇƆƄƁ, ƁƍƇƄ žƃƛƎƘ ƍƋƄƒƗ ƋƊƎƊƉƘƔƁ.

ūƁƌžƗƅ ƍƋƊƍƊŽ, ƆƊƎƊƌƗƅ ƈƗ ƌżƍƍƈƊƎƌƄƈ, Ȃ ƙƎƊ ƄƃƈƁƉƁƉƄƁ ƋƇƊƎƉƊƍƎƄ žƛƃż-
ƉƄƛ ƃż ƍƓƁƎ ƄƃƈƁƉƁƉƄƛ ƎƊƇƕƄƉƗ ƍƋƄƒ.

ūƌƄ ƄƃƈƁƉƁƉƄƄ ƎƊƇƕƄƉƗ ƍƋƄƒ Ɖż 
1ЖƉƊƈƁƌ ƌżƃƈƁƌ ƀƂƁƈƋƁƌż ƈƁƉƛƁƎƍƛ 
ƋƌƄƈƁƌƉƊ Ɖż 5 %. ŤƉƗƈƄ ƍƇƊžżƈƄ, žƃƛž 
ƍƋƄƒƗ Ɖż 2 ƉƊƈƁƌż ŽƊƇƘƔƁ, ƋƊƇƏƓƄƈ 
ƀƂƁƈƋƁƌ Ɖż 10 % ŽƊƇƘƔƁ. ŪƀƉżƆƊ ŽƁƍ-
ƆƊƉƁƓƉƊ ƏžƁƇƄƓƄžżƎƘ ƎƊƇƕƄƉƏ ƍƋƄƒ ƉƁ 
ƋƊƇƏƓƄƎƍƛ. ŪſƌżƉƄƓƄƈƍƛ ƄƃƈƁƉƁƉƄƁƈ Ɖż 
2 ƉƊƈƁƌż ž ƊŽƁ ƍƎƊƌƊƉƗ.

ůВšŧŤųŤВАšŨ ŤŧŤ ůŨšũЬŴАšŨ 
ŬАţŨšŬ ŠŢšŨūšŬА, ŤţŨšũŤВ  
ŮŪŧŵŤũů ŭūŤŲ

ŬżƃƈƁƌ ƀƂƁƈƋƁƌż ƍƄƇƘƉƊ ƃżžƄƍƄƎ ƊƎ 
ƎƊſƊ, ƉżƍƆƊƇƘƆƊ ŽƊƇƁƁ ƎƊƉƆżƛ ƄƇƄ ƎƊƇ-
ƍƎżƛ, ƓƁƈ ž ƋƁƌžƊƉżƓżƇƘƉƊƈ ƄƃƀƁƇƄƄ, 
ƄƍƋƊƇƘƃƏƁƎƍƛ ƋƌƛƂż. ūƊƈƁƉƛž ƋƌƛƂƏ 
ƍƌƁƀƉƁƅ ƎƊƇƕƄƉƗ Ɖż ƊƓƁƉƘ ƎƊƇƍƎƏƚ, 
ƈƊƂƉƊ Ƅƃ ƂƁƉƍƆƊſƊ ƀƂƁƈƋƁƌż ƍƀƁƇżƎƘ 
ƈƏƂƍƆƊƅ. Ŝ ƁƍƇƄ žƃƛƎƘ ƎƊƉƆƏƚ ƋƌƛƂƏ, ƎƊ 
ƋƊƇƏƓƄƎƍƛ ƀƂƁƈƋƁƌ ƀƁƎƍƆƊſƊ ƌżƃƈƁƌż. 
ūƁƌƁƀ ƎƁƈ ƆżƆ ƋƌƄƍƎƏƋżƎƘ Ɔ ƌżŽƊƎƁ, 
ƉƏƂƉƊ ƊŽƛƃżƎƁƇƘƉƊ ƊƋƌƁƀƁƇƄƎƘ ƋƇƊƎ-
ƉƊƍƎƘ žƛƃżƉƄƛ, ƍžƛƃżž ƊŽƌżƃƁƒ.  

ůВšŧŤųŤВАšŨ ŤŧŤ ůŨšũЬŴАšŨ 
ŬАţŨšŬ ŠŢšŨūšŬА, ŤţŨšũŤВ 
ŮŪŧŵŤũů ūŬŻŢŤ

1 2 
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Ū ƌƁſƏƇƄƌƊžƆƁ ƌżƃƈƁƌż

ŪŽƌżƃƒƗ žƛƃżƉƄƛ ƍƋƄƒżƈƄ Ƅ ƋƌƛƂƁƅ ƌżƃƉƊƅ ƎƊƇƕƄƉƗ

На 2 размера больше 
исходного,  
спицы № 5,75

Толстая пряжа,  
спицы № 5,75

Исходное изделие, 
пряжа средней  
толщины, спицы № 5

Тонкая пряжа,  
спицы № 4

На 2 размера меньше 
исходного, спицы 
№ 4,5

ŭƌżžƉƄƈ ƀƂƁƈƋƁƌż, ƍžƛƃżƉƉƗƁ ƋƊ żŽƍƊƇƚƎƉƊ ƊƀƄƉżƆƊžƊƅ ƍƑƁƈƁ,  
ƉƊ ƌżƃƉƗƈƄ ƍƋƄƒżƈƄ Ƅ ƋƌƛƂƁƅ ƌżƃƇƄƓƉƊƅ ƎƊƇƕƄƉƗ

ţƀƁƍƘ ƈƗ žƄƀƄƈ ƍƎżƉƀżƌƎƉƗƁ ƂƁƉƍƆƄƁ ƌżƃƈƁƌƗ L, S, ƈƏƂƍƆƊƅ ƌżƃ-
ƈƁƌ, ƀƁƎƍƆƄƅ ƌżƃƈƁƌ. ŦƊſƀż žƗ ƋƊƋƌƊŽƏƁƎƁ ƍžƛƃżƎƘ ƀƂƁƈƋƁƌ, ŽƏƀƁƎ 
ƑƊƌƊƔƊ ƃżƈƁƎƉƊ, ƉżƍƆƊƇƘƆƊ ƌżƃƇƄƓżƚƎƍƛ ƌżƃƈƁƌƗ.

Мужской джемпер из толстой пряжи 

Женский размер L, связанный спицами на 2 номера больше 

Базовый (исходный) размер М

Женский размер S, связанный спицами 
на 2 номера меньше 

Джемпер детский, связанный  
из тонкой пряжи 
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Как понять, какого размера джемпер вы хотите

šƍƇƄ ƀƂƁƈƋƁƌ Ɖż ƍƑƁƈƁ ž ƆƉƄſƁ ƋƊ žƛƃżƉƄƚ ƉƁ ƋƊƀƑƊƀƄƎ žżƈ ƋƊ ƌżƃƈƁƌƏ Ƅ ƉƁƊŽƑƊƀƄƈƊ ƁſƊ ƏƈƁƉƘƔƄƎƘ 
ƄƇƄ ƏžƁƇƄƓƄƎƘ, ƎƊ ƋƌƁƂƀƁ žƍƁſƊ ƉƏƂƉƊ ƋƊƉƛƎƘ, ƆżƆƊƅ ƊƉ Ȃ žżƔ ƄƀƁżƇƘƉƗƅ ƌżƃƈƁƌ. ŭżƈƗƅ ƋƌƊƍƎƊƅ 
ƍƋƊƍƊŽ Ȃ žƃƛƎƘ ƊƀƄƉ Ƅƃ ƄƈƁƚƕƄƑƍƛ Ə žżƍ ƀƂƁƈƋƁƌƊž, ƆƊƎƊƌƗƅ ƇƏƓƔƁ žƍƁſƊ ƋƊƀƑƊƀƄƎ žżƈ ƋƊ ƌżƃƈƁƌƏ, 
ƋƊ ƍƎƁƋƁƉƄ ƍžƊŽƊƀƉƊſƊ ƊŽƇƁſżƉƄƛ Ƅ Ǝ.Ƌ., ƄƃƈƁƌƄƎƘ ƆżƂƀƏƚ ƀƁƎżƇƘ Ƅ ƊƌƄƁƉƎƄƌƊžżƎƘƍƛ Ɖż ƙƎƄ ƌżƃƈƁƌƗ.

ŠƁƎżƇƄ ƇƚŽƄƈƊſƊ ƀƂƁƈƋƁƌż, ƆƊƎƊƌƗƁ ƉƏƂƉƊ ƄƃƈƁƌƄƎƘ:

ŮƁƋƁƌƘ, ƆƊſƀż žƗ žƗŽƌżƇƄ ƂƁƇżƁƈƗƅ ƌżƃƈƁƌ, 
ƋƁƌƁƅƀƁƈ Ɔ ƍƋƊƍƊŽżƈ ƁſƊ ƌƁſƏƇƄƌƊžƆƄ.

ŪƋƌƁƀƁƇƛƁƈ ƌżƃƈƁƌ

 Обхват груди:

 

 Длина изделия: 

 Ширина плеч  

по спине 

 (=ширине спины): 

 Длина рукава: 

 Длина рукава  

реглан: 

Измеряем длину окружности 

по линии груди

Измеряем длину от плеча до 

низа изделия

Измеряем длину от одной 

проймы до другой

Измеряем длину от верхней 

точки плеча до манжеты

Измеряем длину от середины 

воротника до манжеты 

(в случае если сложно 

определить, где кончается 

рукав и начинается спинка)

Длина рукава 
реглан

Ширина плеч 
по спине

Длина изделия

Обхват 
груди

Длина 
рукава
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ūƁƌƁƀ žżƈƄ ƀƂƁƈƋƁƌ ƍƎżƉƀżƌƎƉƊſƊ ƂƁƉƍƆƊſƊ ƌżƃƈƁƌż Ũ.
ЭƎƊ ŽƏƀƁƎ ŽżƃƊžƗƅ ƀƂƁƈƋƁƌ, Ɖż ƊƍƉƊžƁ ƆƊƎƊƌƊſƊ ƈƗ ƋƊƆżƂƁƈ, ƆżƆ ƄƃƈƁƉƄƎƘ ƌżƃƈƁƌ ƄƃƀƁƇƄƛ.

Базовое изделие

Нить пряжи (в натуральную величину)

 Ра з м е р

Обхват груди: 92 см (ширина 46 см) 

Ширина плеч по спине: 35 см

Длина изделия: 53 см

Длина рукава: 51 см

Плотность вязания: 18 п. х 24 р. = 10 х 10 см

Спицы: № 5, № 3,5

Пряжа: средней толщины,  

около 360 г 

 Тр и к о т а ж н о е п о л о т н о  

(в  н а т у р а л ь н у ю в е л и ч и н у)

Ū ƌƁſƏƇƄƌƊžƆƁ ƌżƃƈƁƌż
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СПИНКА

(Лицевая гладь)

Спицы № 5

(–10 п.) 

(–1 п.)

(–1 п.)

(–10 п.) 

2,5 см  
(6 р.)

18 см  
(44 р.)

Глубина выреза 2 см (4 р.)

25,5 см  
(62 р.)

7 см  
(24 р.)

(84 п.) 
набрать

(84 п.) 
набрать

9,5 см

(18 п.) 

9,5 см

(18 п.) 

16 см 

(29 п.) 

16 см 

(29 п.) 

9,5 см 

(18 п.)

9,5 см 

(18 п.)

Ширина низа 
46 см (85 петель)

Ширина низа  
46 см (85 п.)

(21 п.) 
закрываемые  

петли

2 р. без 
изменения

32 р. без 
изменений

36 р.без 
измене-

ний

4 – 1 – 1
2 – 1 – 2
2 – 2 – 2

2 – 1 – 2
2 – 2 – 1
2 – 3 – 1

2 – 4 – 1

(р.–пп.–раз) 
3 п. закрыть

(р.–пп.–раз) 
3 п. закрыть

Резинка (спицы № 3,5)

Резинка (спицы № 3,5)

(–10 п.) (–10 п.) 

2,5 см  
(6 р.)

Так же, как на спинке

(3
2

 р
.)

18 см  
(44 р.) (11 п.)

закрывае-
мые петли

25,5 см  
(62 р.)

7 см  
(24 р.)

4 р. без 
измене-

ний
4 – 1 – 1
2 – 1 – 3
2 – 2 – 1
2 – 3 – 1

(р.–пп.–раз) 

Глубина 
выреза 7,5 
см (18 р.)

ПЕРЕД

(Лицевая гладь)

Спицы № 5
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РУКАВ

(Лицевая гладь)

Спицы № 5

(-2 п.)

(-24 п.)

Ширина рукава  
в самой широкой части 

36 см (66 п.)

10 см  
(24 р.)

34 см  
(82 р.)

7 см  
(24 р.)

(25 п.)  
набрать

(53 п.)   
набрать

3 см (12 р.)

(40 п.) 
набрать

Резинка  

(спицы № 3,5)

ВОРОТНИК

(Вязка резинкой)

Спицы № 3,5

2 р. без изменения

6 р.

без изменения

          6 – 1 – 10

           8 – 1 – 2

(р.–пп.–раз) 

2–4–1
    2–2–1
        2–1–1     
            2–2–1
                2–1–2
                    2–2–2
                        2–3–1
                            (3 п.)

 за-
крыть

18 п. закрыть 2 раза

 ūƊ ƔƄƌƄƉƁ ƌƏƆżžż Ƅ ƄƃƀƁƇƄƛ 
ƀƊŽżžƇƛƚƎƍƛ 2 Ƌ. ƀƇƛ ƍƔƄžżƉƄƛ

22 см  
(42 п.)

Ū ƌƁſƏƇƄƌƊžƆƁ ƌżƃƈƁƌż
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1     КАК ОТРЕГУЛИРОВАТЬ РАЗМЕР ИЗДЕЛИЯ, 
          ИЗМЕНИВ НОМЕР (ТОЛЩИНУ) СПИЦ

ŨƗ ƋƌƊžƁƇƄ ƙƆƍƋƁƌƄƈƁƉƎ Ƅ ƃżƈƁƌƄƇƄ, ƆżƆ ƈƁƉƛƁƎƍƛ ƌżƃƈƁƌ ƄƃƀƁƇƄƛ ž ƃżžƄƍƄƈƊƍƎƄ ƊƎ ƎƊƇƕƄƉƗ ƍƋƄƒ. 
ŝżƃƊžƊƁ ƋƊƇƊƎƉƊ ƉżƑƊƀƄƎƍƛ ƋƊ ƒƁƉƎƌƏ, ƍƇƁžż Ƅ ƍƋƌżžż ƌżƍƋƊƇżſżƚƎƍƛ ƊŽƌżƃƒƗ, ƍžƛƃżƉƉƗƁ ƍƋƄƒżƈƄ, 
ƌżƃƇƄƓżƚƕƄƈƄƍƛ Ɖż 1 ƉƊƈƁƌ ž ŽƊƇƘƔƏƚ Ƅ ƈƁƉƘƔƏƚ ƍƎƊƌƊƉƏ. (ŞƍƁ ƋƊƇƊƎƉż ƍžƛƃżƉƗ Ƅƃ ƊƀƉƊƅ Ƅ ƎƊƅ ƂƁ 
ƋƌƛƂƄ, ƆƊƇƄƓƁƍƎžƊ ƌƛƀƊž Ƅ ƋƁƎƁƇƘ žƁƃƀƁ ƊƀƄƉżƆƊžƊƁ.) 

Ş ƍƌƁƀƉƁƈ ƏžƁƇƄƓƁƉƄƁ (ƄƇƄ ƏƈƁƉƘƔƁƉƄƁ) ƍƋƄƒ Ɖż 
1 ƉƊƈƁƌ ƀżƁƎ 5 % ƏžƁƇƄƓƁƉƄƁ (ƄƇƄ ƏƈƁƉƘƔƁƉƄƁ) 
ƌżƃƈƁƌż ƄƃƀƁƇƄƛ (žƋƌƊƓƁƈ, ƈƊſƏƎ ŽƗƎƘ ƉƁƃƉżƓƄ-
ƎƁƇƘƉƗƁ ƊƎƆƇƊƉƁƉƄƛ ž ƃżžƄƍƄƈƊƍƎƄ ƊƎ ƆżƓƁƍƎžż 
ƋƌƛƂƄ Ƅ ƄƉƀƄžƄƀƏżƇƘƉƊƅ ƎƁƑƉƄƆƄ žƛƃżƉƄƛ). 
ŪƌƄƁƉƎƄƌƏƅƎƁƍƘ Ɖż ƙƎƄ ƒƄƐƌƗ, žƗŽƄƌżƛ ƎƊƇƕƄ-
ƉƏ ƍƋƄƒ.

šƍƇƄ žƛƃżƎƘ ƍƇƄƔƆƊƈ ƎƊƇƍƎƗƈƄ ƍƋƄƒżƈƄ, ƋƊƇƊƎƉƊ 
ŽƏƀƁƎ ƋƌƊƍžƁƓƄžżƎƘ, ż ƋƌƄ žƛƃżƉƄƄ ƍƇƄƔƆƊƈ ƎƊƉ-
ƆƄƈƄ ƋƊƇƊƎƉƊ ŽƏƀƁƎ ƂƁƍƎƆƄƈ ƍ ƉżƌƏƔƁƉƉƊƅ ƎƁƆƍ-
ƎƏƌƊƅ, ƋƊƙƎƊƈƏ ƄƃƈƁƉƁƉƄƁ ƉƊƈƁƌż ƍƋƄƒ ƉƁ ƀƊƇƂ-
ƉƊ ƊƎƇƄƓżƎƘƍƛ ƊƎ ƄƍƑƊƀƉƊſƊ ŽƊƇƘƔƁ ƓƁƈ ƉżЖ2. 

ŭƌżžƉƄƈ ƌżƃƈƁƌƗ ƎƌƄƆƊƎżƂƉƗƑ ƋƊƇƊƎƁƉ, ƍžƛƃżƉƉƗƑ ƍƋƄƒżƈƄ ƌżƃƉƊƅ ƎƊƇƕƄƉƗ

Спицы на 2 номера 
меньше (№ 4,5) 

Спицы на 1 номер 
меньше (№ 4,75) 

Базовое полотно
(№ 5) 

Спицы на 1 номер 
больше (№ 5,5) 

Спицы на 2 номера 
больше (№ 5,75) 

А ƎƁƋƁƌƘ ƋƊƍƈƊƎƌƄƈ ƌżƃƉƄƒƏ ž ƌżƃƈƁƌƁ ƋƌƄ ƉżƇƊƂƁƉƄƄ

Спицы на 2 номера больше (№ 5,75) 

Спицы на 1 номер больше (№ 5,5) 

Базовое полотно (№ 5) 

Спицы на 1 номер меньше (№ 4,75)

Спицы на 2 номера меньше (№ 4,5)
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Полотно, связанное спицами  
на 2 номера меньше (№ 4,5)

ŭƌżžƉƄƈ ſƊƎƊžƗƁ ƄƃƀƁƇƄƛ
šƍƇƄ ƍƌżžƉƄžżƎƘ ſƊƎƊžƗƁ ƄƃƀƁƇƄƛ, ƎƊ ƑƊƌƊƔƊ žƄƀƉż ƌżƃƉƄƒż.

ŮƌƄƆƊƎżƂƉƊƁ ƋƊƇƊƎƉƊ ž ƉżƎƏƌżƇƘƉƏƚ žƁƇƄƓƄƉƏ
ūƌƄ ƄƃƈƁƉƁƉƄƄ ƌżƃƈƁƌż ƍƋƄƒ ƈƁƉƛƁƎƍƛ Ƅ ƌżƃƈƁƌ ƋƁƎƁƇƘ. ŭƌżžƉƄƈ:

Базовое полотно (№ 5) Полотно, связанное спицами  
на 2 номера больше (№ 5,75)

Изделие, связанное спицами 
на 2 номера меньше (тоньше) (№ 4,5)

Базовое изделие (№ 5) Изделие, связанное спицами  
на 2 номера больше (толще) (№ 5,75)

Ū ƌƁſƏƇƄƌƊžƆƁ ƌżƃƈƁƌż
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šƍƇƄ žƛƃżƎƘ ƍƋƄƒżƈƄ Ɖż 1 ƉƊƈƁƌ ƈƁƉƘƔƁ, ƎƊ ƋƊƇƏƓƄƎƍƛ ƄƃƀƁƇƄƁ Ɖż 5 % ƈƁƉƘƔƁ. 
ūƁƌƁƀ žżƈƄ ƍƑƁƈż žƛƃżƉƄƛ ƌƊžƉƊ ƍ ƎƁƈ ƂƁ ƆƊƇƄƓƁƍƎžƊƈ ƋƁƎƁƇƘ Ƅ ƌƛƀƊž, ƓƎƊ Ƅ ž ŽżƃƊžƊƈ ƄƃƀƁƇƄƄ. 

Изделие, связанное спицами на 1 номер меньше,  
чем базовое

 Ра з м е р

Обхват груди: 88 см 

Ширина плеч по спине: 33 см

Длина изделия: 50 см

Длина рукава: 48,5 см

Плотность вязания: 19 п. х 25,5 р. = 1 х 1 см

Спицы: № 4,74, № 3,25

Пряжа: средней толщины

 Тр и к о т а ж н о е п о л о т н о  

(в  н а т у р а л ь н у ю в е л и ч и н у)

Нить пряжи 
(в натуральную величину)

РУКАВ

(Лицевая гладь)

Спицы № 4,75

ВОРОТНИК

(Вязка резинкой)

Спицы № 3,25

6,5 см  
(24 р.)

32,5 см 
(82 р.)

9,5 см  
(24 р.)

(–2 п.)

(+12 п.)

(–24 п.)

(25 п.) 
набрать

3 см (12 р.)

(53 п.)  
набрать

(40 п.)  
набрать

Ширина ру-
кава в самой 

широкой 
части 34 см 

(66 п.)

Резинка  

(спицы № 3,25)

6 р. без  

изменения

             6 – 1 – 10

              8 – 1 – 2

(р.–пп.–раз) 

2 р. без изменения

(3 п.)
 за-
крыть

18 п. закрыть 2 раза

2–4–1
    2–2–1
        2–1–1     
            2–2–1
                2–1–2
                    2–2–2
                        2–3–1
                            

21 см  
(42 п.)
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СПИНКА

(Лицевая гладь)

Спицы № 4,75

ПЕРЕД

(Лицевая гладь)

Спицы № 4,75

9 см 

(18 п.) 

9 см 

(18 п.) 

15 см  

(29 п.) 

15 см  

(29 п.) 

9 см   

(18 п.)  

9 см   

(18 п.)  

2,5 см  
(6 р.)

2,5 см  
(6 р.)

17 см  
(44 ряда)

17 см  
(44 р.)

24 см  
(62 р.)

24 см  
(62 р.)

Ширина низа  
44 см  
(85 п.)

Ширина низа  
44 см (85 п.)

 (21 п.) 
закрываемые 

петли

Глубина выреза 2 см (4 р.)

6,5 см  
(24 р.)

6,5 см  
(24 р.)

(–10 п.) 

(–10 п.) 

(–1 п.)

(–1 п.)

(84 п.) 
набрать

(84 п.) 
набрать

Резинка (спицы № 3,25)

2 р. без 
изменения

32 р. без 
изменения

4 – 1 – 1
2 – 1 – 2
2 – 2 – 2

2 – 4 – 1

2 – 5 – 2
   2 – 4 – 1

(р.–пп.–раз) 
3 п. закрыть

(11 п.)
закрывае-
мые петли

Глубина 
выреза 7 см 

(18 р.)

Резинка (спицы № 3,25)

36 р. без 
измене-

ний

2 – 1 – 2
2 – 2 – 1
2 – 3 – 1

(р.–пп.–раз) 
3 п. закрыть

4 р. без 
измене-

ний
4 – 1 – 1
2 – 1 – 3
2 – 2 – 1
2 – 3 – 1

(р.–пп.–раз) 

Ū ƌƁſƏƇƄƌƊžƆƁ ƌżƃƈƁƌż

Так же, как на спинке

 (
3

2
 р

.)


